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REKAWICE OCHRONNE / ILOSC / QUANTITY / MENGE
SAFETY GLOVES / SCHUTZHANDSCHUHE 12/144 PAR / PRS / PAARE

G- znak .demyf.kacwny producenta / Producer Mark /
Herstellerr
H - znak Zgodnoscl I conformity mark / Konform
| - kategoria / category / Kategorie
o J - odpormosé na: Scieranie (4), przecigcie (X), rozdarcie (4),
przekiucie (2), odpornosé na przeciecie, nie testowano (F) / resistant
to: abrasion (4), cut (X), tear (4), puncture (2), cut resistance method,

szeichen

i not tested (F) / Bestandigkeit: Reibung (4), Schnitt (X), ZerreiRien (4),
F DurchstoR (2), Schnitt EN ISO 13997 (F)
K K - Dane producenta / Manufacturer's details / Angaben des
Herstellers
A- nazwa linii / name of product line / Name der Produktionslinie L - Palnos¢/ Burning behaviour/ Brennverhalten (X), Odpornosé na
B - nazwa produktu / product name / Productname cieplo kontaktowe / Contact heat/ Kontaktwarme (1), Odpormos¢ na
C- normy jakie spenia produkt / compliance with standards / ciepto konwekcyjne / Convective heat/ Konvektive Hitze (X),
Normen, die das Product erfiillt Odpomos¢ na promieniowanie cieplne/ Radiant heat/
D - rozmiar / size / Groke Strahlungswarme (X), Drobne rozpryski cieklych metali / Small
E - zapoznaj sie z instrukcja / read the instruction / splashes of molten metal / Warmebelastung durch kleine Spritzer
Vor dem Einsatz die Anleitung durchlesen geschmolzenen Metalls(X), Duze rozpryski cieklych metali/Large
F - numer partii produkcyjnej / production lot number / splashes of molten metal / Warmebelastung durch groie Mengen
Produktionslosnummer geschmolzenen Metalls (X)

PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA DLA UZYTKOWNIKOW REKAWIC OCHRONNYCH CE KAT.Il 001

Opis produktu: Rekawice ochronne, dzianina nylonowa w potaczeniu ze spandexem, z domieszka widkna wolframu i pollely\enu powlekane
elastycznym, piaskowanym nitrylem.

Dostepne rozmiary : 7,8,9,10,11.

Rekawice naleza do $rodkow ochrony (PPE) okres j i Rady (UE) 2016/425 z dnia
9.03.2016 r. w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrekiywy Rady 89/686/EWG. Zaklasyfikowane do Kategori Il - ylko dla zagrozen
srediego stopnia. Ninejsza nsirukda stanowi integralna jego Aktualna wersja instrukcji oraz
$ci na stronie: com.pl C przez: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France. Nr

jednostki notyfikowanej: 0075. Standardy: EN ISO 21420; 2020 + A1:2024, EN 388: 2016 + A1:2018, EN 407: 2020, Przeznaczenie: Produkt jest
wyrobem chronigeym przed zagrozeniami $redniego stopnia, zgodnie z normani, kidre speinia. Chroni takze przed dziafaniami czynnikow minimainego
ryzyka ieyoh skt ie maga powodowat ricodraceinych usakoczofcaa. Zrecenost wedu EN IS0 21420:2020 - pozom sktecznosol (o4 1 do
Rekawice nie powinny qdy istnieje ryzyko Sci maszyn. Rekawica nie chroni partii ciala,

k(orych i ostania. W zakresie normy EN388:2016 + A1:2018 ochrona jest Mko do dion. ga sie przed produktu

niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w warunkach duzego ryzyka. Materialy, z ktSrych wykonano produkt, nie powinny wplywac
niekorzystnie na zdrowie lub higiene uzytkownika. Jednakze kazda substancia zawarta w materiale produktu lub bedaca skiadowa produktu moze by¢
alergenem, np. baweina, skora, lateks, barwniki itp. Osobom szczegolnie wrazliiwym zaleca sie przed uzyciem uprzednie przetestowanie produktu ub
konsutacie lekarska. Uzytkowanie i obstuga: Przed przystapieniem do pracy nalezy dobrac rekawice o wiasciwym rozmiarze. Nalezy upewnic sie, czy
rekawice nie sq W przypadku stwi uszkodzen, rekawice nalezy iast wycofac z uz ia. Unika¢
kontaktu z ogniem. Prawidiowe zakiadanie i zdejmowanie rekawic: Zakiadanie rekawic: 1. Wyjmij jedng rekawice z opakowania i sprawdz ja pod
katem otwordw i rozdarc oraz wszelkich widocznych wad. 2. Jesl rekawice sa obureczne, mozna je nosié na dowolnej dioni. W przeciwnym wypadku

nalezy palce i keiuk d dloni przed zaloz rekawic. 3. WI6z pieé palcéw do mankietu i naciagni mank\el na nadgarstek. 4.
Sprawdz dopasowanie wokel palcow i wnetrza dioni. Mankiet powinien przylega¢ dokfadnie do rekawic: 1. Chwy¢
c2es¢ rekawicy w pobizu korcowek paloow. 2. Zdeji ekawice z dini. 3. Powtor te czymmosei w odriesieniu do crugi] rekawlcy 4. Bezpleanle
zutylizuj w zaleznosci od substandi lub innych ni materialow signa
leca sig za pomoca 0go $rodkow (migkka szczotka, smerka itp.). Konserwacje rekawlc
 codziennie po pracy. Pranie \ub chemiczne nie jest zalecane. Rekawice nie kurcza sie w kontakcie z woda,
zakonczer . 2ysze

wplyw na obnizenie poziomu ich ochrony. Utylizacji nalezy
dokona¢ zgodnie z Iokalnymi przepisami. Produkt przecnowywac w sucnym dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem $wiatfa slonecznego.
Zalecasi tym transport) tego p kartonu lub folii. Okres trwalosci mozna ocenié na podstawie

2uzycia produkiu. Ze wagledu na rézna oraz wpvywy E (slofice, deszcz) nie jest moziwe podanie konkretnego
terminu. Produkt zachowuje wiasciwosci ochronne do momentu uszkodzenia nie dajacego sie usunaé bez obnizenia poziomu ochrony. Data produkci
podana jest na opakowaniu zbiorczym Iub na produikcie wraz z numerem parti, (objasienie: piewsze cztery cyfry okreslaia rok produkji, koleina cyfra
okresla miesiac produkcji. Pozostale cyfry wraz z powyz ja numer parti. Kraj produktu - Chiny. Producent: WORKLINK
S.C., ul. Dworcowa 33, 62-330 Nekla, Polska. ink.com.pl com.pl
EN INSTRUCTION FOR USERS OF THE CE CAT.Il PROTECTIVE GLOVES
Product description: Protective gloves, nylon knit with spandex with tungsten and polyethylene liner; coated with superfiex sandy nitrie.
Available sizes: 7,89,10,11.
Gloves belong to the Personal Protective Equipment (PPE) class, defined in Regulation (EU) 2016/425 of the European Pariament and of the Council of
9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directve 89/686/EEC. They were dlassiied as cat. I - for medium hazards only.
This instruction for users is an integral part of glove packing and marking. Updated i i atthe website:
www.worklink.com.pl Certified by: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France. Notified body no.: 0075. Standards: EN 1SO 21420:
2020 +A1:2024, EN 388: 2016 + A1:2018, EN 407: 2020. Intended use: This product s protective good, protecting against medium risks in accordance
o the standards that are met. Dexterity by EN ISO 21420:2020 - the level of effectiveness (from 1 to 5): 5. Limitations: The product should not be worn
ifthere is arisk of dragging into the moving machine parts. The gloves do not protect body parts which they do not cover. The gloves should be only used
in accordance with their intended use. The EN388:2016 +A1:2018 scope is limited to the palm. It should not be used in high hazards conditions. The
protection against hazards and dangers not listed in the manual is not guaranteed. Materials, from which the product is made shall not unfavourably impact
the user's health or hygiene. However each substance contained in the product's material or which is the component of the product may be the allergen,
e.g. cotton, leather, latex, dyestuffs etc. We recommend to try out this product for people who are specially susceptible. Usage: Before using, user should
check at his own responsibility wheather the product is suitable for intended work, complete and provide all protective functions. In case of glove defects
product should be replaced. Avoid fire contact. Properly put on and remove gloves: To put on gloves: 1. Remove one glove from the package and
inspect it for holes, tears, and any visible defects. 2. If the gloves are ambidextrous, they can be wom on either hand. Otherwise, it the fingers and thumb
to the appropriate hand before putting the gloves on. 3. Place five fingers in the cuff and pullthe cuff over your wrist. 4. Check the fit around the fingers and
palm. The cuff should fit snugly around your wrist. To remove gloves: 1. Grasp the outside of the glove near the fingertips. 2. Remove the glove from your
hand. 3. Repeat for the other glove. 4. Dispose safely depending on the chemicals or other hazardous materials on the gloves.Cleaning and
maintenance: The cleaning by the available cleaning agents (soft brush, cloth etc) is recommended. Washing and dry cleaning not recommended. The
glove do not shrink in contact with water. Also use of any maintenence or disinfection agents can decrease protective level. The product should be stored
in dry and well ventilated room, far from sunlight. Type of packaging: It is recommended to distribute (including transport) of this product in the cardboard
or foil package. Shelf lfe can be estimated on the basis of the product wear and tear. Considering various use intensities and environmental factors
(sunlight, rain), itis not possible to provide a precise span. The product retains its protective properties up to the moment of a damage which cannot be
repaired without decreasing its protective level. Date of production is given on a collective packaging or on a product. Itis shown along with the lot numer;
(explanation: the first four digits determine the year production, the next digit defines the month of production). The remaining digits along with the above
identify the lot numer. Country of origin - China. Producer: WORKLINK S.C., ul. Dworcowa 33, 62-330 Nekla, Poland. www.workiink.com.pl,
www.supertech.com.pl
DE GEBRAL SCHUT HE CE KAT.Il

i mit Elasthan und wolfram, ichtet mit sandigem Superflex-Nitri

Verfigbare Grdlien: 7,8,9,10,1.
Die t g 2ur persd (PSA)- (EU) 2016/425 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9.
Mérz 2016 iiber personncne Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtiinie 89/686/EWG des Rates. Sie wurden in der Kategorie I, d.h. fiir
milers Gefahren, eingestfl. Dissa Gebrauchsaneisung sl sinen inlsgalen Bestandisi der Verpackung und zugiich sene Kennzschnung dar Die
und die finden Sie auf unserer m.pl Stelle:
C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France. Nummer der Stelle: 0075. Standards: EN ISO 21420: 2020 s 2024, EN 388: 2016 +
A1:2018, EN 407: 2020. Bestimmung: Das Produkt st eingestuft als Schutzware, die dazu geeignet ist, den Benutzer gegen der Gefahrdungen der Il
Die Ware schiitzt vor der Wirkung der Fakioren des minimalen Risikos, deren Folgen Kelne kénnen.
Geschicklichket nach EN ISO 21420:2020 - 1 bis 5): 5. Ei Solften nicht getragen werden, wenn das
Risiko des Einziehens durch besteht. Die schiitzen keme Kérperteile, die sie nicht verdecken. In Bezug auf die
Norm EN388:2016 + A1:2018 ist der Schutz nur auf die Hande beschrankt Es wird davor gewarnt, das Produkt enigegen seiner Bestimmung,
d unter hohen Risikos zu verwenden. aus den die t gemacht sind sollen keinen
negativen Einfluss auf die Gesundheit oder Hygiene des Menschen haben. Aber |eder Stoff, der in dem Material umfasst ist, aus dem das Produkt
hergestelltwuirde, kann die allergische reaktion hervormufen, zB: Baumwole, Leder, Latexs, Farbstoffe usw. Bi Menschen, die beson ders empfindiich
reagieren, empfiehlt es sich das Produkt zuvor zu testen oder den Arzt zurate zu ziehen. Gebrauch und Das Produkt soll
Grofe aufweisen, die vor Beginn der Arbeit durch Ausprobieren entsprechend anzupassen ist. Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe unbeschéiigt
sind. Solten mechanische Schéden festgestellt werden, sind die Handschuhe sofort vom Gebrauch zuriickzuiziehen. Sie sind vom Feuer fem zu halten.
richtig an- und So ziehen Sie + n: 1. Nehmen Sie einen Handschuh aus der Verpackung und untersuchen Sie
ihn auf Locher, Risse und sichtbare Méngel. 2. Wenn die Hendschuno beidhéindig tragbar sind, kénnen sie an beiden Handen getragen werden.
Ansonsten passen Sie bitte vor dem Anziehen der Handschuhe Ihre Finger und Ihren Daumen der jewelligen Hand an. 3. Stecken Sie fiinf Finger in die
Manschette und ziehen Sie die Manschette iiber Ihr Handgelenk. 4. Uberpriifen Sie die Passform an Fingern und Handfliche. Die Manschette sollte eng
um Ihr Handgelenk passen. So ziehen Sie die Handschuhe aus: 1. Fassen Sie die Aufienseite des Handschuhs in der Nahe der Fingerspitzen. 2. Ziehen
Sie den Handschuh aus. 3. Wiederholen Sie diese Schritte fir den anderen Handschuh. 4. Je nachdem, welche Chemikalien oder anderen gefahriichen
Stoffe sich auf den Handschuhen befinden, miissen Sie diese sicher entsorgen Reinigung, Wartung und Aufbewahrung: Es wird empfohlen, die

mit einem (weiche Bilrste, Tuch, efc.) zu_reinigen. Die Wartung der Handschuhe ist taglich nach
Abschluss der Arbeiten durchzufiihren. Waschen oder chemische Relnlgung sind nicht empfohien. Die Handschuhe schrumpfen bei Kontakt mit Wasser
nicht. Die von gs- oder D kann die Wirkung der Senkung ihrer Schutzniveau haben. Die

Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit den értichen Vorschrifien erfo\gen Das Produkt st an einem trockenen und gut beliifteten Ort aufzubewahren.
Dem Sonnenlicht nicht aussetzen. Verpackungsart: Es wird empfohlen, dieses Produkt in Verpackungen aus Pappe oder Folie zu vertreiben
(einschiieSch des Transports). Die Haltbartsdauer kann aufgrund des Niveaus der Abnutzung des Produkls eingeschatzt werden. Aufgrund der

und der L Regen usw. ist die iner genaien L des Produktes nicht
méglich. Das Produkt behait die i bis zu seiner die sich nicht ohne ierung des beseitigen lisst.
istauf der und auf dem Produkt Esist mitder Nummer der Charge; (Erauterung: Die

ersten vier Ziffem bestimmen das Produktionsjahr, die nachste Zahl den Produktionsmonat). Die tibrigen Ziffen identifizieren zusammen mit den
vorgenannten Ziffern die Nummer der Charge. Produkt Herkunftsland - China. Produzent: WORKLINK S.C., ul. Dworcowa 33, 62-330 Nekla, Polen.
com.pl, com.pl

LOT: 202602100



